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rendelkeztek azzal a tavlattal, amelyre a magyarok késGbb tehettek csak
szert. ElSfordult, hogy egészen kivdld szellemek nyilatkoztak iréinkrél,
hadd emlitem a legismertebbet, George Saintsburyt. Az angol
irodalomrdl 6 mdig érvényes igazsagokat tdrt fel, s Oriilniink kell, hogy
Jékai a litokorébe sodrodott. A kutaté mellett az irodalom nép-
szerlsitdje is taldlhat megszivielendSt a kényvben, tanulsigokat,
amelyeket sajit munkdjiban hasznosithat.

Czigdny angolul irta meg miivét, a forditds feladatdt Rozsnyai Bdlint
villalta. Nem volt kénnyi dolga, a szveget illusztrdlé szdmtalan idézet
stilusbeli hajlékonysagot, alkaimazkoddképességet és természetesen
lankadatlan figyelmet kivint. Az eredményért elismerés illeti, bar nem
hagyhatom szd nélkiil, hogy néhol tulsigosan tapad az eredetihez, és
banté anglicizmusok, nehézkes mondatszerkeszetek ddccentik meg a
szovegét. Nem drtott volna a gondosabb korrektura sem: az angol
nevek, szavak és szovegrészletek irasiban sok a hiba, és a jegyzetek
szdmozasaban is adédnak korrektori elnézésbdl fakadd zavarok.

SARBU ALADAR

JOKAI MOR LEVELEZESE I-1I.
(1833-1859, 1860-1875)

s+« - Semmiféle nagyobb kint nem ismerek, mint a levélirdst, és ha
egyszer a pokolba jutnék, Ugy Lucifer egészen bizonyosan magdn-
titkdrdul csipne el, hogy az ottani életet szimomra alaposan meg-
keseritse. Tehdt sirdnkozzék csak egész batran az én levél-nem-irdsi
tehetségemrdl, nem maginyos szemrehdnyis ez, egész kdrus zig kopasz
fejem folott meg nem irt levelek miatt.” Jokai egyik német nyelvil
levelének magyarra dtiiltetett szévegébdl idéztilk e sorokat. (Kertbeny
Kdrolynak — 1870. okt. 18.) A Levelezés két kotetének tanisiga
szerint a kolt8i tilzds mogott igazsdg rejlik.

Jokai szémdra nem volt ,miifaj” a levél. Ritkdn tekintette
alkalomnak a vallomdsra, Onjellemzésre. Személyisége, érzelmi élete,
emberi kapcsolatai mélyebb megismeréséhez, gondolatvildga rejtettebb
tartomdnydnak felderitéséhez kevés timpontot nyujt ezekben az
irdsokban. Nem ,.episztold”-nak szinta &ket, hanem hétkdznapi,
kényszeri kommunikdciés eszkoznek tavollévék kozotti hirkozlésre,
ligyintézésre. — A magyar irodalomnak mindeddig leggazdagabb
képzeletii regényiréja — mintha egy mdsik Jokai lenne. Némi csalédds



Szemle 283

éri tehit azt az olvasét, aki e fantdziavildg eredetére, kialakuldsinak
titkaira kivincsi, és az ir6i élménykorhoz vezetS utnak véli-reméli az
egyesszdm elsd személyben fogalmazott irdsokat. — E két kotet értéke
misban taldlhaté. Es ez a ,,mds” igen Osszetett, sok szdlbol szStt és
nagyon is érdekes ismeretanyag: életrajzi, kozéleti-politikai, sajto-
torténeti és nem utolsésorban irodalomtérténeti hittere a Jokai-élet-
miinek. Az életmiinek — nem az egyes alkotisoknak. Osszehasonlitdsi
alkalom is a mindenkori jelen valésdgdnak tényei és a késGi memodrok
sokszor megszépité-kiszinezett viliga kozott; a dolgok siiriijében
tevékenykedd személyiségek s hétkoznapi emberek egykoru nézeteit
meg6rokitd forrds a 19. szdzadi Magyarorszdg torténetének, eurdpai
helyzetének pontosabb megrajzoldsihoz. Politikai és irodalmi értelem-
ben egyardnt.

Jokai MOr 79 évet élt meg. A Levelezés megjelent két elsS kotete az
50 esztendds kordig kiildott-kapott szovegeket adja keziinkbe. E rend-
kiviil fdradsdgos utdnajérds révén osszegyUjtott, pontos kronoldgiai
rendbe sorakoztatott hatalmas anyagot a megértésiiket segits, az olvasd
eligazitdsihoz sziikséges gazdag, nagy szerkesztSi tuddsra, igényességre
épiild jegyzetappardtus egésziti ki. A JOkai-levelezés kézirat- és kiadds-
torténetét, filoldgiai problémdit az 1. kotet Jegyzetei élén dll6 Bevezetés
tartalmazza. Kiilonosen figyelemreméltd e mostani nagy véllalkozds
elGtorténetében a Révai Testvérek Irodalmi Intézet kisérlete 1907-ben.
Ez volt az els6 komoly szdndék a levelek Osszegyljtésére és publi-
kaldsdra. Felhivdst tettek k6zzé a sajtéban, majd 44 cimzettnek kiildtek
személyhez szO016 kérést Jokai kezétdl szdrmazd levelek megszerzésére.
Mint Kulcsdr Adorjdn ismertetéséb&l kideriil, ennek a szervezd
tevékenységnek eredményeképpen 400 levélmasolat késziilthetett el,
koztilk majdnem 300 csalddi levél volt. Az anyag teljesebb &ssze-
gy jtése azonban nem sikeriilt, a kiadé eldllt tervétSl. A 400 mdsolat a
Széchenyi Konyvtdr kézirattdrdba jutott, 1912-ben pedig kiegésziilt az
Gzvegyt6l megvdsdrolt hagyatékkal. Az akkori kényvtdrigazgatd,
Vértesy Jend tolldbol megsziiletett az elsd dttekintés is errSl az anyagrol
az Irodalomtorténet 1917-es évfolyamdban. A Bevezerés a nem egészen
300 darab csalddi levél kéziratdnak sorsdrdl érdekes adatokat hoz fel-
szinre. Kissé fanyarul gy fogalmazhatndnk: mintha csak J6kai maga
irta volna azt a kis torténetet, amely ugy kezd8détt, hogy miutdn a
masolatok elkésziiltek, az eredeti leveleknek nyomuk veszett. Amolyan
»20. szdzadi romantika”, ami e rejtélyt feloldja. A hdbori és rablds
valés tényei és a 19. szdzad szellemében fogant kegyeletesség kozott
fesziil az ellentét, s jut érvényre a vdratlan véletlen. A JOokai csaldd egyik
leszirmazottja, az unokahig Jdékay Joldn fia, ifj. Heged{is Sindor
1946-ban a kovetkezdket irja néhdny levél kozreaddsit bevezetd sorai-
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ban: ,Mikor az ostrom utin oOsszetort lakdsomba felmentem,
csoddlkozva littam, hogy a rablok még a Wertheim-szekrényemet is
feltorték, s annak tartalmat a foldre szortdk. 25 éve meghalt édesanydm
zdrta azt még le és én semmihez nem nyiiltam, ami az 6vé volt, mindent
ugy hagytam, ahogy azt & hagyta. Mikor Osszeszedtiikk Gket, akkor
littuk, hogy ez a 283 levél Jokai didkkori levelezése édesanyjdval,
amelyet részint Pdpdrol, részint mint jurdtus, Pestrdl kiilldott Rév-
komaromba.”

Az elézmények szimbavételét kovetSen a Bevezetés a jelen kiadvany-
sorozat 1960-ban megindulé munkadlatairdl sz6l, megtudjuk, kik vettek
részt a gyijtésben és mik voltak a kutatds f8bb allomdsai.

A szébanforgd két kotet 714 (215+499) levelet tartalmaz. Ezek
megoszlisirél néhdny eligazité szdmadat: Jokaitl 318 darabot, neki
kiildétt levelet pedig 396-ot taldlunk. Ez az ardny az els§ kotetben
forditott elGjelii, fiatal kordban, féként édesanyja életében tdle szar-
mazik a joval tébb levél, 215-bSl 170 az 6vé, és csak 45-nek volt a
cimzettie. A masodik kotet 499 darabjabol 148 ered az G tollabdl,
ekkoriban sokan fordulnak a neves emberhez valamilyen kéréssel,
problémaéval. 351 ilyet gyijtott Gssze Oltvanyi Ambrus. Ami pedig a
Levelezésnek magin a megjelenésen tul szimokban kifejezhetd kiilon
szenzacidja: a 714 kézill mindéssze 174 esetben taldlunk a megfeleld
jegyzetnél adatot arrdl, hogy ezeket valahol publikdltdk, vagyis 540
levél 1j szoveg. Ha lappang is esetleg kozilik még-néhdny valamilyen
jelentéktelen Ujsdg elsargult lapjain, mégis itt és most lett hozzdférhetd
nyomtatisban az 1875 elStti Jokai-levelezés hdromnegyed része. Es
ehhez még egy utolso statisztikai tajékoztatds: elGszor publikalt levelek-
bdl az elsd kotetben 155 darabbdl 129-et irt & maga, a mdsodik kotet
385 frissen megismert szovege koziil pedig 89 szdrmazik Jokaitol.

Oridsi anyagbdl kell tehdt vdlogatnunk, ezért figyelmiinket
kényszerli megszoritdssal csupan néhiany kérdéskérre irdnyithatjuk. E
helyen természetszeriileg olyan témakra, amelyek kdzvetleniil irodalmi
vonatkozdsuak.

A Kizdrdlag csalddi érdek levelezés nem szerepel e kdtetekben, de az
édesanyanak Kkiildott irdsok éppen nem ilyenek. 1842-ben indul a
folyamatos levelezés a sziildvarositdl tdvol, Pipan, majd Kecskeméten
tanulé didk és Révkomdromban éI6 anyja s részben Kdroly bdtyja
kozott. A 17-19 éves ifji levelein atsejlik a késziilddé iré alakja. A
palyakezdés gondjait, izgalmait osztja meg csalidjéval. Komoly,
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6nmagdval szemben igényes, minden idejét munkdra fordito fiatalember
képe rajzolddik eld. A pipai képzGtarsasdg iilésein, palydzatain szerepld
miivek sziiletésérSl, majd a Kecskeméten késziil szinmiivérdl tud az
édesanya, a testvér, a ségor Vali Ferenc, és érdekl3dé, buzdité soraikkal
osztonzik is a munkdra. Ozv.JOkay JOzsefné egyik levelében igy ir:
» « « . iparkodj kiadatni, nagyon Orillnék, ha még a te munkadat
lithatndm és még ha jo is volna . . .” De a gyereknek $z616 intelem sem
marad el: ,, . . . iparkodj magadat jol viselni, hogy nekiink tovabbra is
oromiinkre légy.”

A 40-es évek mdsodik felében is hiiségesen kiildi haza Jékai a hireket.
{r6i tevékenységérdl, miivei sorsardl s a Pesten zajlé irodalmi élet
dolgairdl. Mikozben igyvédi vizsgdjara késziil, egyre tdvolodik a
gondolattdl, hogy jogi pilyan helyezkedjen el. 1846. febr. 20-i levelé-
ben sietve tudatja anyjaval: principdlisa, Molnar JOzsef magatdl
ajdnlotta Heckenastnak az & mivei kiaddsit. ,,...azt mondja, kir
volna prokator mesterségre adnom fejemet, az irodalomban szebb pélya
vir ram. T6th Lérinc még magasabb dolgokkal biztat...” [réi
ambicidit tdmogaté csalddjat meg kell gyGznie arrdl, hogy nem
mellékesen, kedvtelésbdl, hanem f&hivatdsként vdlasztja a pdlyit. Az
iigyvédi vizsga koriili napokban, 1846 decemberében tehdt csokorba
gylijt minden érvet, amely a Pesten maradds s az irodalomnak valé
elkételezés mellett sz6l. Ovatosan kisérletnek nevezi elhatirozdsat, s
mint j6 fithoz illik, kéri a csaldd véleményét, esetleges ellenvetéseiket
is, de nyilvdnvaldan a jovdhagydst virja. Ennek megfelelGen szerkeszti is
a levelet. Ziarémondata nyomatékositja a levél elsd felének érvelését:
» - - - itt Jétemet nem kevéssé igénylik szinmiiveim is, mikre nézve szinte
nem csekély eldny volna szinpadi birdlévd lételem.”

J6kai vigya teljesiilt, pesti ir6va lett. Sikereir8l, munkajirdl ez id6
tajt gyakrabban kiildi a beszdmolSkat, igazoldsul is, hogy dontése helyes
volt, s szeretetteljes hangon, de biiszkén hdritja el az anyagi timogatast.
E csalddi levelek az irodalmi életrdl sok olyan adatot is &riznek,
amelyek nemcsak JOkait érintik. Az édesanya szellemileg egyenrangi
partner a fil leveleinek tiikrében, akkoris, ha § maga hibdsan ir. Segit-
ségére is sziikség van néhanapjin. Egy jellemzd — t6bb mindenre

jellemz3 — esetet olvashatunk példdul a most elGszor publikalt
1846. dec. 29-i levélben: ,,Tegnap adtam el novelldimat Heckenast-

nak... Hanem két novellimhoz, A nepean szigethez és Maircze
Ziréhoz, mik kozill az elsé a tavalyi Eletképekben, az utébbi a
tavalyi Divatlapban, amaz Octoberben, ez Decemberben jelentek meg,
sehogy sem tudok hozzd jutni, egy szerkesztGségnél sincsenek
példinyok. Kérem kedves anydmat, méltoztassék részemre honn levd
példanyainkbél ¢ két novellat leiratni s nekem lehetSleg minél elGbb

19 Irodalomtérténet
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elkilldeni.” Miivei megjelentetése mellett legfébb hirdjdonsdga a 22
esztendds Jokainak a szerkeszti megbizatds az Eletképeknél. E térgy-
korben irott levelei egyikében — amely ugyancsak el§szdr olvashatéd
nyomtatdsban — a szerz3dés napjén, 1847. m4j. 31-én \j munkakorével
kapcsolatos szdndékairél nyilatkozik. Ennek lényege, hogy ,a lap
szellemi kidllitdsdt” vdllalta, s feladatdnak a munkdk elfogaddsdt vagy el
nem fogaddsdt, a lap irdnydnak fenntartdsdt fogja tekinteni. Inkébb
lemond a fizetés egy részér6l, hogy egyéb teendSktSl mentesiiljon, s
elegendd ideje maradjon az irdsra.

Kortdrsaihoz valé viszonydt — ha nem is kiil6ndsebb mélységében —
édesanyja haldldig, 1856-ig a neki irt levelekbSl ismerhetjiik meg
leginkdbb. ﬁgynevezett bardti levelezést nem folytatott, de néhdny
levelet véltott azért alkalmilag, s ezek némelyike személyesebb, koz-
vetlenebb, mint amit summéds vélemény gyandnt a bevezetSben
elmondtunk. Fiatalos élcel6dését, jdtékos kedvét-humordt legvonzébb
formdban a Petdfinek sz616 1847. aug. 18-i levél Srzi. Kdnnyed-
természetesen fr abban a hangnemben, amely PetSfi leveleire volt
jellemz8, s amelyhez Arany is igazodni tudott. Ez a hang a
késGbbiekben Jokainak is egyik Aranyhoz 52016, szerkesztSi mind-
ségében irt levelében él tovdbb. Ujonnan publikdlt széveg, érdemes
izelft6t adni belSle: ,,Kedves Jdnosom, szeretett nagybajuszi
poétdm ...” — hangzik a megsz6litds, roviddel azutdn, hogy Arany
arcképe s 4 bajusz cim( kélteménye a Vasirnapi Ujsdgban megjelent.
Majd ily szavakkal fordul hozzd: ,,...kérlek, esengek, konydrgdk,
imddlak, rimdnkodlak, intelek, szidlak és fenyegetlek, hogy killdj én
nekem verseket (in plurali) mentlll tébbeket és mentill
hamarabbakat . .. Mely ttondlld felszélitdsomat, ha flleid mellett
eleresztenéd, én esztend8re kalenddriumot csindlok s abbdl kitdrlém
Jénos napjét s nem lesz neved napja... ... maradok keservveltelt kebel-
lel szeret§ bardtod. . .”

A 40-es években keriil kapcsolatba — PetSfi révén — Pdkh Alberttel
(iréi nevén: Kajén Abel), aki a Pesti Hirlap segédszerkesztSje, majd a
Tizek Tdrsasdgdnak is tagja. 1845 decemberében és 1846 janudrjdban a
szinm{iré Jokai gondjait viszik Pestre a Pdkhnak irt levelek. A K¢t
gydm cimi darab bemutatdja a kilszébon 4llt, s mint a jegyzetbSl
megtudjuk, Jokai &t hatalmazta fel tdvolléte idejére az elGaddssal
kapcsolatos Ugyek intézésére. Az 1846 janudr 26-i levélben mds
érdekesség is van. J6kai részletesen foglalkozik Kajin Abel humoros
életképével (4 siplddds fia és a siplddds fidnak az apja, Eletképek,
1846. 1. 2. 3. s2dm), mely az egykoru irodalmi életet mutatja be fondk-
jérél. Mint a novelldban szerepl$ ir6k j6 ismerdje s a humoros dbrdzolds
értdje birdlja is a miivet: ,,Jobb szerettem voina, ha az emlitett koltGket
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és genieket mind t6bdl ellenkezd valamivé véltoztattad volna, mint
amin céllal most vannak. Petdfit festésszé, Degrét hangmiivésszé,
Czakét vicispdnnyd, Pilffyt szinésszé, engem superintendenssé vagy mi
a ménkiivé kellett volna tenned, 15 év milva Te belSled példdul igen
jeles huszdr major vélt volna... hanem Maria — abban tokéletesen
beleegyezem, legyen és maradjon siplddds. . .”” Maria=Kertbeny Kéroly
Méria, JOkai késSbbi pdlyaszakaszdn oly fontos embere (levelezésiikre
visszatériink) itt még nevetség tdrgya. Pdkh Alberttel a kapcsolat nem
szakad meg, 1854-t6l egyiitt irjdk a Pdkh-szerkesztette Vasdrnapi
Ujsdgot. Levelek abbdl az id6bS]1 maradtak fenn, amikor 1855-56-ban
a gyodgykezelésen szabadsigon 16v8 szerkesztS az Gt helyettesitd
J6kaitd] anyagi segitséget kér Griifenbergbe. Bardtja intézkedik is, meg-
tudjuk Pdkh vdlaszlevelébdl, s hogy az idevigd sorokat idézzilk, nem
azért torténik, mintha a Jékaira dltaldban jellemz8 segitSkészség irdsos
bizonyitékdnak szé szerinti kozlése lenne oly fontos. Egy nyitott
kérdésre keresiink vélaszt, egy név mogott véljllk felismerni a személyt.
Pékh Albert 1856. nov. 9-i levele tehdt igy kezdédik: ,,El vagyok
ragadtatva szeretetreméltésdgod ujabb bizonysdgtétele dltal s nehéz
gondjaim, melyek az utolsé id6ben csaknem agyon nyomtak, oszlé
félben vannak ... Csak egy pér napi respiriumot kérek s azonnal
killdém a kivdnt véltét. Némi styldris nehézségeim vannak . .. Tudod,
hogy Kendey Géza és Kdvessy Kdlmdntdli féltemben annak idején nem
tettem a valtébdl cenzirdt...” A levél jegyzetében az az egyébként
ritka tipusi kozlés olvashatd, hogy: ,,Kendey Géza és Kovessy Kdlmdn
— ez id6 szerint ismeretlen személyek.” KendeyrSl nem tudunk semmit,
dmde az itt emlitett Kovessy Kdlmdn véleményiink szerint azonos
Csdszdr Ferenccel, akinek ez ir6i dlneve volt. Hire, mint tudjuk, azért
maradt fenn, mert PetSfit és a haladé szellem{i irodalmat tdmadta. De
emellett hivatdsos jogdsz, s éppen a vélt6jog terén elismert szakember.
»AZ 1839/40-es orszdggyllésen kimondottdk a viltdtérvények
behozataldt s a véltétorvényszékek feldllitdsdt... VAltdjogi munk4i
éppen ebben az évben jelentek meg legnagyobb szdmban . .. Erthetd,
hogy a pesti kirdlyi véltéfeltérvényszék egyik {llnokévé nevezték ki.”
(Litvdnyi Ldszl6: Csdszdr Ferenc élete és irodalmi munkdssdga,
Bp. 1931.) Hadd tegyiink ehhez hozzd még egy mondatot, eredeti
forrdsbdl, magdbodl a Torvénytdrbol idézve azt: ,,VAltotorvényszéki
iigyvéd csak az lehet, ki a szokott ligyvédi vizsgdlaton kiviil a vdlto-
jogbdl is vdltétorvényszék dital megvizsgdltatott. (1840. 15. tc. II.
218 §). Csdszdr Ferenc 1846. augusztus 31-ig — amikor is a Hét-
személyes tdbla birdjdvd nevezik ki — ennek a hét fGbé1 all6 testiiletnek
s gy vizsgabizottsignak a tagja. Csakis erre a tényre vonatkozhat
Petdfinek a Csdszdr Ferenc Onagysdgdhoz cim(, végill is kéziratban
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hagyott valasz-versében is az a néhdny sor, amelyben gittalan sz6-
kimond4sit indokolja: ,, . . . Mert &n énnekem nem 4rthat; /Cenziirdzni
nem akarok,/ Es igy nem rejicidlhat.” A vizsgdztatdi rosszindulattél
Pdkh is tarthatott, hiszen Petdfi bardtja, tagja a Tizeknek, a Pesti Hirlap
»Ujdonddsza”, megirta a Sipldddst az irodalmi életr8l, vagyis a
Csaszdrral s a konzervativokkal szembendlld irdk harcos képviselje.
Igazi nyiltsisakos kidlldsa Csaszdr-Kovessy ellen azonban arra az id6-
szakra esik, amikor az mdr a Hétszemélyes tdbldn és nem a valtéjogi
vizsgaztatok kozott foglal helyet. Véleményiink szerint ez semmit sem
von le abbol a feltételezésbsl, hogy miatta fél a cenzuratdl. Nyilvdnvald,
hogy az ekkor mar magasabb tisztet betoltd Csaszar Ferenc megfelelS
befolyassal rendelkezett anndl a testilletnél, melynek hosszi éveken at
tagja volt. Nem tudjuk pontosan, hogy Pikh Albert az 1846-0s
esztendGnek mely honapjdban tette le az iigyvédi vizsgdt, vagyis mikor-
tol kezdve ,,félhetett” a viltGjoginak nekimenni, de az bizonyos, hogy
1846. dec. 24-t31 lett 6 Csdszdr Ferenc szdmadra igazan gyilolt ellenfél.
Ekkor jelent meg ugyanis a Pesti Hirlapban Pdkhnak az a cikke, mely-
ben Petdfi koltészetét védi meg a Nadaskay Lajos szerkesztette Merkur
Koévessy Kdlmdnt témijénezd tévitéletével szemben. Ezt irja: ,,Petdfi
Sandor egyetlenegy legpongyoldbb versében is tobb koltészet,
eredetiség, sajatsag és erG van, mint mindabban Osszesen, mit Kovessy
Kilmén eddig irt, s valoszinlileg ezutdn is irand. Allitdsunk igazoldsdért
akarmikor készek vagyunk harcra kelni.” — E harci elszdnds része
lehetett a vizsgatol valé visszavonulds is. A ,,veszélyt” oktalanul nem
kereste.

E Kkis kitér6 utdn a barati levelek koziill még egyet szeretnénk
kiemelni — ez is Uj széveg —, azt, amelyet Varady Antal JOkainak, a
Hon szerkeszt§jének irt 1870-ben. Ekkor jelent meg ugyanis a lapban
Petifinek egy ismeretlen kélteménye cimmel a Levél Virady Antalhoz.
Az 1846. jin. 24-i, édesanyjdnak kiildott beszimoldban J6kai leirta,
hogyan indultak PetSfivel Esztergomba Virady eskiivijére, nasznagyi
minGségilkben. Az egykor szoros bardti Osszetartozds szép emléke
tamad fel Vdrady Antalban, s érzékenyhangi készénd soraiban igy
eleveniti fel a multat: ,,...a kézlott vers megifjitott. Litom Kkis
szobamat, melyben Petifi és Tompa lakott velem. Hallom minden
délutin a Te lépteidet, élvezemn harmunk praeferance jatéka kellemeit és
Sdndor stereotip mondatit: » Benn buksz Marczi, vagy benn buksz
Tonele . . . « Sokszor tollat fogtam madr, hogy 6t, mint élt, amilyen volt,
leirjam, de a szerénység visszatartott vala . ..”

A J6kai-levelezés egyik legf&bb érdekessége, hogy betekintést nyjt a
folyamatba, melynek sordn a Magyarorszigon egyre nagyobb nép-
szerliségre jutd iré bekeriil az eurdpai irodalom dramdba. Nevét a
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hatdrokon tul mar életében, st, viszonylag kordn megismerik és muveit
szdmos nyelvre leforditjdk. Levélvdltasaibol megtudjuk, mely orszdgok-
ban, milyen nyelven jelentek meg novelldi, regényei; 6 maga mit tett
ennek érdekében, kikkel keriilt levelezd, sGt személyes kapcsolatba mas
orszagok iroi, kiaddi koziil, kik egyengették utjat a kiilféldi olvasdk
megszerzésére. Ennek a nem-magyar nyelvli népszeriiségnek ma mdr
furcsan hatd, st a nemzeti irodalmi 6ntudatot bdntd — de a korismeret
alapjdn érthet — velejaréja is folyamatdban bomlik ki a levelekbdl: az
ugyanis, hogy leghiresebb regényei koézill nem egy hamarabb jelent meg
német forditdsban, mint ahogy az anyanyelvi eredeti szoveg napvildgot
latott. Ilyen példék: az Eppur si muove, Az arany ember, A jov6 szdzad
regénye.

A Kkiilfélddel valé kapcsolat f6 letéteményese — csakilgy, mint a
Petdfié volt — a Berlinben é18 Kertbeny Kiroly Mdria. A jegyzetbdl
megtudjuk, hogy ,,1870 & 1874 kozott tobbszdaz levelet intézett
Jékaihoz. Ko6ziilok azonban csak a jelen kotetben olvashaté néhdny
darab maradt fenn”. E néhdny: 8 darab. Jékai sokkal kevesebbet
kiildétt, de Kertbeny &rizte az & leveleit, igy most 38 valasz-irdst
olvashatunk, kettd kivételével német nyelven. Magyar forditdsuk a
Jegyzetek kozott mindenki szdmdra hozzdférhetdvé teszi e kiilondsen
érdekes forrdsokat. A cél, mely ebben a levelezésben Jokait vezérli,
gyakorta kényszeriti arra, hogy 6nmagdrdl irjon, életérdl — teljes élet-
rajzban is —, miivészi felfogdsdrdl, iréi médszerérdl valljon, méghozzd
éppen annak a Kertbenynek, akit — mint a Pikhnak sz616 levélben
littuk — fiatal kordban 6 sem tartott sokra. Ekkoriban mdr beldtja,
érdeke is, de objektiv itéletre is torekszik: igazsdgtalanul mellézték és
becsiilték le a hazai irék ezt az idegenben é15, de magyar hazafias
killdetéstudattal tevékenykedd kozépszerli tehetséget. ,,...egyetlen
sz6, melyet On lusta volt a szétdrban kikeresni — idézzilk a magyarra
dtliltetett széveget — és valami mdssal helyettesitett, elegendd hozzd,
hogy a mi osztrdk-magyar kézénségiink eltt rossz hirbe keverje. Ebben
a tekintetben én magam is igen hildtlan voltam Onnel szemben. Ne
kimélje tehdt a szdtdrt” — irja J6kai 1870. nov. 15-i levelében, kissé
enyhitve Kertbeny munkdssigdnak gyengeségét s a maga részérél
rehabilitalja is, s6t a témdra — onkritikusan — késGbb is visszatér.

Mint emlitettiik, ezekben a levelekben Keriiliink legkozelebb az
alkoté Jokaihoz. Birdld szemmel nézi miivészetét, f6ként a novelldk
esetében szigori 6nmagihoz. Forditasra keveset is ajdnl ebben a miifaj-
ban. Rokonszenvesen ad elS egy esetet, amikor emlékezete és képzelete
végzetes Osszetévesztése csifosan megtréfilta. A Melyiket a kilenc kéziil
cimi novelldjinak megjelenése utdn Pikh figyelmeztette, hogy ez a
torténet a notdskedvli suszterrel mdr Meidinger nyelvtankényvében
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benne van. — Alkotémddszere a novellairdsndl — vdlaszol Kertbeny
kérdésére — a legnagyobbfoku eredetiség. Csupdn az alapeszmét meriti
néhol torténeti forrdsbdl, s amit & iveken keresztiil bont ki, az a
forrdsaiban nem t6bb néhdny sorndl. Az 1871. jan. 8-i levélben
példdval is bizonyitja eljdrdsdt, idézve a Rabnd cimil elbeszélés alap-
torténetének francia nyelvil dsrégi szovegét. Targyilagosan tud abban is
dénteni, mely miivei a legalkalmasabbak a forditdsra. Regényeinek jé
részét olyannyira magyar szinezetlinek érzi, hogy vulgdris hasonlattal
jellemezve &ket azt dllitja: ugyanolyan élvezhetetlenek lennének a
németek kdrében, mint a toltottkdposzta. — Még egy érdekes példa a
miihely jellemzésére: 1871. febr. 13-i levelében a forditds nyelvi
problémdit érinti, s magyarul igy hangzik véleménye: ,,A 3 do-
log az elbeszélG prézdban a numerus amivel olyan kevés prézaird
torGdik. Nagy nehézség a német nyelvben mdr a melléknevek és igék
tomege is: ahol Petdfi azt mondja, ,,megldttalak, szeretlek”, forditd-
janak hosszadalmasabb fejtegetést kell csindlni ebbdl, ,,ich-habe-Dich
zu sehen-bekommen -ich habe-Dichgleich lieb gewonnen.” Ez persze
autentikus német, de a numerus odavan.”

Romantikus ars poeticidjdnak summdzata is benne foglaltatik egyik
Kertbenyhez sz616 levelében. (1870. dec. 6.) Valamely novelldja
kapcsdn az €16 mintdktol vald eltérési szdindékdt indokolja. Nem akarja,
hogy a torténet histdriailag hii legyen ahhoz, amelyet maga is jol ismer,
de — folytatja: ,,mint mindenben, amit eddig irtam, kell, hogy legyen
benne valami az életbSl meritett: a fényképezést a koltészet feladatdval
ellentétesnek tartom.” Minden bizonnyal ennek a szemléletnek az
alapjin — hogy ,legyen benne valami az életbSl” - tagadja meg
fiatalkori novelldjat, az Adamantet (1871. jan. 15-i levél), s azt dllitja,
hogy mai szemmel itélve, az egész vildgirodalomban nem olvasott soha
ennél nevetségesebbet. Ha Kertbeny mindendron be akarja venni a
gyljteménybe, irja ald, hogy ,,az iré ezt 21-ik évében és egy silyos
betegség utan irta”.

Hosszan lehetne még idézni ezekbdl a levelekbGl, s még sok részlet
kivinkoznék is ide, de tin az eddigiekbdl is kitlinik, amire az olvaséi
figyelmet szerettiikk volna felhivni: Jkai az 6 sehol mdsutt nem
nyilatkozik meg ilyen koézvetleniil leveleiben. Csak itt volt sziiksége ra.
Nem lelki, hanem gyakorlati értelemben.

*

Néhdny irodalmi vonatkozdsu részletet emeltiink ki az adat-
tengerb6l, s nem érintettiik a politikus, a balkozépparti ellenzéki kép-
visel§ Jokai Mdr gondjait, a hazai és eurdpai eseményekben mindenkor
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jol tdjékozott és dlldst foglald Wjsdgird-szerkosztSt bemutatd irdsokat.
Regényei szemléletéhez, a valdsdgelemeket illiziokba foglalé 1dtdsdhoz
ezek megismerése is kozelebb visz, s az egész pilya szempontjdbol sok
tanulsdgot kindl. E zlirzavaros politikai id§szakrél kiilondsen tiszteletre
méltd alapossdggal tdjékoztatnak Oltvdnyi Ambrus jegyzetei. — Nem
széltunk azokrdl a nagyrészt elGszdr publikdlt levelekrdl, amelyek
Laborfalvy Roéza férjét mentd-segité tevékenységét ismertetik meg
kozelrSl a szabadsigharc bukdsdt kovetd idékben; nem emlitettik a
szinhdzzal Osszefiiggd problémdkat; hires-neves emberek egy-egy,
csoportba nem sorolhaté érdekes irdsdt; nem vizsgdltuk az egész
levelezésen dthuzéddé anyagi természetli gondokat, amelyek Jokai és
miésok leveleiben egyardnt jellemz8en drnyaljdk a polgdrosodé-kiegyezd
orszig gazdasigi-tirsadalmi helyzetképét.

A 714 levél — a jegyzetekkel egyiitt 1500 oldalon — t&bb évtizedet
fog 4t. Ismertetni aligha lehetséges. A figyelmet kivdntuk felhivni e
gazdag gylijteményre, amely személyes tanulmdnyozdsra mélté hasznos
és érdekes olvasmdny. A kritikai kiaddsok kozétt is a legjobbakkal
egyiitt emlithetjlik.

A két kotet bibliografiai adatai: Jokai Mor Usszes Miivei, Levelezés I.
Osszegy iijtotte és sajtd ald rendezte Kulcsir Adorjdn. Akadémiai Kiadé,
1971. — Levelezés II. Osszegylijtotte és sajtd ali rendezte Oltvanyi
Ambrus. Akadémiai Kiadd, 1975.
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Az utdébbi években — orvendetes médon — nemcsak a Kassik-
Kutatds, s a réla sz6lé vitdk élénkiilése, hanem az életmii darabjait
Osszegyijt6 kiaddsok rendszeressé vildsa is tapasztalhato. Az 1j Kassdk
kotetben (Ferencz Zsuzsa koriiltekintd valogatasiban) Otven év esszé,
tanulmdny és cikk termésének javdt kapjuk, oly sokrétii, viltozatos
Osszképpel, mely ellendll minden miifaji besorolisnak. Szépirodalmi
szemléletesség, atmoszférikus vallomds, mielemzés, program- és
vitairat, irodalomtérténeti okfejtés, elvi esztétikai dltaldnositds, korrajz,
el3d6k- és kortdrsakrol irt pdlyakép és kritika sorakozik a konyv
lapjain, egy-egy irds szovetében is szinjatszo jellegvdltdssal.



